. ESTADOSUNIDOS MEXICANOS

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES | O
* OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

. 'SECREI'AR]A DEMEDIC AMBIENTE -

oY RECURSOS NATURALES : N .. .. o o L - S . . Lo
" YRECUROSH - ~ GERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE! -
* PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
[No. de bitacora: 30!8U-0237I‘!2124 T :3'-'- '] N ol No- VERIOSES|

Descnpcaon del enwo/Descrtpt:on of consugnement
: : . 'Beschreiburig der Sendung/Description de L'envoi - :
.. -[Nombre y dlreccmn del exportadorfl\iame and address of exponer/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de l'
" -|exportatedir -
- AGROPECUARIA SANTA GENOVEVA S A P I DE C V
- [ASG0201305P4 T . : _
* |CALLE: CARRETERA GAYAL NOHYAXCHE KM87
~* |COLONIA: ALFREDO V BONFIL; C.P. 24570
- |CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO - T _ _ : R
Nombre y -direccion dei dest;natano/Name and address of con5|gnee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du R
- |destinataire SO . . S T
L ANTFMBERPVTLTD . . S R S
-|SURVEY NO. 295!2 VILLAGE MlTHE ROHAR GANDHI DHAM KUTCH 370201 R
INDIA (REPUBLICA DE LA) - o L

. INumero y descripcién de los bultos/Number and descnptlon of o . -|Marcas distintivas /Dlstungwshmg marks/Besondere
L packageslAnzahl und. Beschrerbung der Packstucke/Nom ef descrlptlon des '_ - |KennZeichen/Signes distinctifs; .. .0

colig: o : [ N - o

920 TROZAS DE MADERA NUEVA E~N ROLLO A GRANEL i Ty -

EQUIVALENTES A 128.769 M3. R R o
o L S . oo o |Puerto de cargamento/Port of - S
~ |BK EBKG11080192 - ' SUTies oo ioading/Ladungshafen/Port de changement L
* |cON 5 CONTENEDORES: . . IVERACRUZ VERACRUZ, MEXICO ..
MSCU5297508, MSMUG828160, n - BRI B B

CAAUS5530337, MSMU6393982 Y MSMU5565114

Lugar de origen/Place of - . IMedia de transporte/Means of “ ... |Punto de-entrada/ Poin of T
. ortgm/Ursprungsorb’Provenance" : conveyanceﬂ' ransportsmlttellMoyen de . .entry/Grenzubertritso‘rb’POinf'd'entrée‘ '
S : o S '_1'5 . fransport - ' L '
._.MEXICOI-'Z' e IR SRR :Z: _ '_3 MUNDRA -
UL - |Maritimo .0 INDIA (REPUBLICA DE LA)

- |Cantidad 'y nombre del producto (Nombre boténico de’ las plantas)!Quantlty and name of product (botanical name of p!ants)lMenge '
: und Name des Erzeungmsses (Botamscher Name cfer Pﬁanzen}lQuantlte et nom du produnt (Nom botamque de vegetaux) '

v, Lazars Cardenas No 1500 esquina AV. Central S, Calonla Herces Ferrocarnleros C P 91120, Xalapa Veracruz il
Tels: [223} 841 5500 Ext 36504; wwiv.gob.mx/semarnat : : "
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" ESTADOS UNIDOS MEXICANOS -~

- 'SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
. OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ .-

o s&ﬁﬁéﬁﬁnr;‘m&;uoﬁu@mn&é N R D IR L _ ST T
Skt CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/ =
' PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE = =

“[Por el presente se certifica que las plantas, partes de plantas o productos vegetates anteriormente descritos; 0 muestras representativas de‘las
. Jmismas fueron inspeccionadas de acuerde con los procedimientos adecuados y s& consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
|exentos de otras plagas nocivas y s considera gue se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador. L

This is to ¢ertify that the plants, parts of plants or plants products described abovée have been inspected according to apropiate prodeduras and are "
Jconsidered to be frae from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current

" |phytosanitary regulations of the importing country. o . e -

Es Wird hier béscheinigt da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflarizenteilen oder pitanzlichen Erzeugnisse ingésamt oder durch Stichproben mit den .
-~ Igeigneten Metheden grundtich sind untersucht geworden und frei von Gluarentanes Schadiingen und praktisch frel von anderen Schadlingen befunder ™.
" wirden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen. R

{ est certifié que-les v?’_?étaux, cest paris ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés -
en vigueur et ils ne’ porfent pas des revageurs en quaraniine et practiquement pas des autres ravageurs et gue 'on considerem qu'iis song accord
aved 1a reglamentatien phy&}samtaxre en vigeur au pays importateur. " :

Tratamiento de fumigacion ¢ desinfeccién(si io exige el pais importador/ Fumigation ‘of desinfection tratment (if required by importing - contry)
|Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection {4 remplir sur la demande du pays importateur) - -+ -
" IFecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement B : '

116 de Diciembre de 2024 - |QuIMICO L o :

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active . Duracién y temperaturaf Duration JConcentracion/Concentration/
{ingredient’/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimiqué" and temperature/Dauer und ...~ {Konzenttation/Conceritration : ' _ S
leomposeactn - . . . |Temperatr/Duréest. |48 GRIM3 . o
_-EBROMURO'DEMETI_LO' e ternperatura e

e e e .~ |24HRS., 265°C - _ T
- |seilorSeal/Sieget/Cachet : i Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkidrungen/

. IDeclarations supplémentaires -
ety o

Tugar de expedicion/Place of Issue/Aussiellugsort/ Ville . Nombre del funcionanc autorizado/Name ol authorized Officer/Name " Ger
d'expedition T : " |Behérden/Nom du fonctionnaire - - - R
L IXALAPA, VERACRUZ, MEXICO - = U eldeVeracruzo oo - e e
T o C T UL.CLPC Cristhsely De Lara MonteclareT B R
" |"Gon fundamento en lo dispuesto por ios articulos 6, fraccion XVi, 33,34 y
35 del Reglamento Interior de la Setcretaria de Medio Ambiente y Recursos|
‘INaturales; en suplencia por ausencia definitiva det titular de la Oficina de} -

R S : ~|Gestion Ambiental en el estada de Veéracruz"
" |Fecha/Date /Datum/Date - |Firma/Signatura/Unterschrift/Signature - - -

|19 de Febrerode 2026 o i

" Av. Lazaro Cardenas No. 1500, esquina Av. Central Sur, Colonia-Héroes Ferfucarrileros, C.P.- 91120, Xalapa, Veragruz, L
: ; T U Telst 1228) B416500, Ext. 36504; www.gob.mx/semamat S o :

“|Encargada de despacho de la Oficina 'dé Réprééeﬁﬁéiéﬁ en el Estado o

Repiasentacion de la ~Semarhat en el -estado de Veracruz, previa N
|designacién, fima Cristhsely de Lara Monteclaro, Jefa de la Unidad de




